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duje, da jc na Laškem ista püvka prav tisto poiem zaporedoma 
drugače. Ko so jo ojx>mnilr na to, je rekla: Kaj morem jaz za tö, ,mi vion 
cosi'- — Zatü mislim, da je vredno se vedno zapisovati, ako sc sploh kaka 
nrtrodna \>esem poje, naj je tudi /c drugod zapisana in morda tiskana, Saj 
nam sdc varijante prav p o k o j u , kako gibčen je ndroden duh. K du ve, 
ali nam včasi ne ]>omorejo zaslediti prvotno obliko, v kateri jo je nepoznani 
narodni pevec izročil svojim bratom? I);tsi so včasi te varijante le fiagmen-
tarične, imajo v sebi nered kotna lepote iti črte, katerih ne nahajamo v za-
pisih, nam že znanih. 

Todk dovolj! Kdor sc hoče poučiti o teh stvareh bolj natančno, tega 

zavrnem na lepo knjigo našega učenega rojaka, profesorja Kreka: »Kinlui. 

tung in diu slavisehe Literaturgeschichte 5 , in tudi na sestavek njegov »Ne-

koliko opazek o izdaji slovenskih narodnih pesmi4 (Listki [V. 9 6 — Г 4 0 ) ; 

tam izrečenih načel hočemo sc z malimi premembami držati tudi mi. 

Komur je m ari, da Slovene i pokažemo svetu bogastvo našega trad id j-

nega slovstva; komttr je na tem ležeče, da stopimo tudi mi v tem 

ožini v vrsto poleg drugih kulturnih nirodov, ki dandanes z občudo-

vanja vredno marljivostjo gojijo svoj ,folklore* in odkrivajo, kar jc narodov 

duh rešil in ohranil iz davne preteklosti: tega vabim in prosim, naj sc mi 

pridruži, naj mi 1 »omaga, naj me podpira. Dopošlje naj mi, kar je njemu 

zapisati mogoče. V tem oziru mi morete največ pomoči vi, učitelji sloven-

skega naroda v cerkvi in šoli, katerim je dana prilika, da vedno živite med 

njim: na vas sc torej se posebno obračam! 

Kar mi kdo pošlje, temu naj pristavi kraj, kjer jc stvar zapisal, in 
imO pevca ali pri|joveilovalca; včasi bo dobro, povedati tudi, kako star je 
ta pevec, En je-li tam tudi rojen, kjer jc kaj pel ali pripovedoval. 

I)r. K a r i Š t r u k e l j , 
docent slovanske biologije 

(Wien, Universität) 

Skveuskim ki bi rati i u pnitiv priobčili, bwlcm j;ikü hvaležen, 

L I S T E K , 

Dr . J an , B l e iw t i s ovo p ismo Vo j t ehu Ku r n i k u . Глш <1п6 novembra je tmirl 

v (t;, let ti d übe svoje lit slovenskemu prostemu nrtrotlu prejšnje (U'ibe priljubljeni pesnik 

in pisftle so o njem novi ne zeltf raznoliko, Ker nabira »Zvon* grsuhVo m iivotopis 

originalnega moia, ki je poleg Andre j ih , Vodovnika, 1'raiikoLikegH in drugih 

".asluäü, da se ga spominjamo in nut priznavamo čast, kalem mu gn:, oltja-vljamu pu pri-
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jatcljskL roki izročeno nam pismu, kaleru mu jc pisal pokoj ui dr. Jan. BUkow ko i i ^m 

leta iS56. To pismo je liLeranio stanimivo e dveb stramj, knjti knie nam prvii, kolike w 

(tile Kurnikove duüne moči, in drugi« tiasert- dt. lileiweisovö o poeziji. Pismu vsebina slCvc: 

»JJra^i prijatel: 

, l'r&l pust ш/ sem prijel in jo bom rad natisniti dal sv. 3 kmlje, nko ju mi 

k n i i popravljeno poiljele nazaj. Ker potrebuje veliko popravt se nisem hotel sam te^a 

I uliti, ker vem, da bote to sami Sftjwji storili. 

Pesmica ta ima, mnogo /s fc jw г» j j i v w / k ^ , k ukor sem ssunamoval 11a vc( kraj ill 

— pa potrebuje, preden pride v natis, mnogo poprav, ki sen jih tudi zaznamoval. 

Poglavitna napaka pa jc njena dolgost.'Verjemite mi, da — <?c tudi najbolj* reč 

— postane Jolgtäuna, ako jc predolga, saj že besedi dolgo in dofgtfatno to sprtfujcte. 

Pravite siccr, da je vse h Hvljmja — to jc rt*, al pesnik mora dolgo življenje v krat-

kih iskricah brivcem pred oči pojavljati, pa nc и vsak prmerljtj v življenje ene Urojc 

narcditi. Po-lejrao mirnim: pesmi: kako sc odlikujejo vse s kratkostjo. Drugači — se 

ve da je s kako&no baletu itd, Še vsaka pridiga zgubi veljav«, nko je predolga, če j (J 

l udi SLCtr 

Tudi bi »c imel rad, da bi ^ordici žalili Dolence v natisnjenih pcumab. Vsa 

dnijja j c a la camera — vsa drii^a na belem svetu. 

Varile sc tudi kar naj bolj morete tl&ij; Ko seski mi je večkrat rekel, da c(i>sijii 

j« si-or vsekj znamenje nemarnosti pesnikove, ki si ni hotel lasa vneti, tla I» bil ver 

itico napravil bren tti&ije. ,To m licentia poetica, to jc nemarnost pesnikova' mi jc 

rekel pesnik nebeške ,Slovenije1. 

Ker hnuto Vi kaj dobro Silico pesniško, bi bilo škoda, da bi pesmice preveč Šil-

šmarili LIL si tako k r a j c i 4obro ime, ki ste si ga }.c priljubili, in si ga zmorete po-

vikSati, , Poeta nascitur1 — tr> ju pervO ; k prirojenemu tema -lullH pa mora pristopili 

logika iu pa slovnica — j>o ti trojici stopi pesnik v pervo versta-

Vam stoji vse odperto. lirgo marljivo naprej! 

Z JirtEjom 

VaS 

odkritoscrčui prijatel 

V Ljubljani, 12. decembra 1S5O. D>* 

Kiirnik je imel lep talent, ali srcia mu ni bila t oh ugodna, ila bi si bil n ubral 

splošne literarne isobraienosti, tur se pesmim njegovim na liti гпа, in o .pregovorih1 

njegovih jc dvoj it i, da so vsi pristni, V pesništvu vuor so mu bili Koseški in francoski 

,<lelavct-i>csuiki\ кт jih jc Cital v Strodtmauuovem prevodu posebno rail V nemükem 

prevodu je postnal tukisto Lnmarlina in Bčrangerja, (ki -a je tudi prelagal na slovenščino), 

(jdLoil nam je umevati Ceste .refrene1 v pesmih njegovih. 

nrtsi Kurnik ni bil na trdni samosvoji podiagi siojič pesnik, tentveü mnogokrat 

Kveiii brnku na «h6 odmćv te ali öne um&alne ali narodne-pesmi, vendar mu Kiratli 

tc^a pristoja svoje mesto v literaturi slovenski, ker je £c v prvi dßbi prebujanja novejäc 

književnosti na&e ta rodoljubi v i delavec-pesnik * dušno svojo krepostjo pomagal pri kul-

turnem delu našem, r 

»Spornen H r v a t a * . T.clošuje poletje je v prijaznem Kamniku prvikrat bivalo 

veije društvo hrvaških yostov (3S), med njimi tudi diini jwsiiik h<an Trmki, ki jc pod 

Kgoraj navedenim naslovom v spominsko kuj igo Kecljcvc zapisal nastopno lepo 

pesem: 
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